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Nro. 9.
Cadip . -

- Wir verdanfen die Chre Shrer Befannt{dhaft den
Herrven R, und Sobhn in Marfeille, und madhen e$ ung nunm,
da alle Operationen in Bejug auf Das bewufte @efrbaft
gliictlich beendet find, gur Pfliche, Jhuen gebiihrend angu-
seigen, daf uns die Herven R. fir den uns sufommenden
Saldo L. .... vergiitet haben, sufolge dem uns abgelegten
vichtigen Nedynungsausweife, den wir audy mit unfern
Biichern gleichftimmend befunden haben. Tir haben dem:
nad) alle Partien ju unferer vollen Jufricdenheit ausgegli-
dhen und abgefchloffen, und wiinfdyen bald wieder Gelegens
~beit gu dhnlichen Unternehmungen. Genehmigen Sie

foliflidy bas Anerbieten unferer aufridytigen Dienfte und

Freundfchaft.

H.
Wedjel- @pePuIatton.

D. H. in Wien trdgt den Bridern C. in Augsburg
auf, fite feine Rechnung Reblr, .... auf Amferdam §u
Faufen, fie den Hevven J. B. et.C. vafelbit ju ibermadyen,
und dagegen 1br Guthaben anf J. B. in Paris zu traffiven,
weldyen D, H. wieder mit Rime[fen auf London deckt; die
Amfterdamer aber ubermad)en bem LWienerhaufe Rimeffen
auf Hamburg,

1. Brief. D.H. in Wien an G. C, in Augsburg wegen
Unfauf der Amfterdamer Briefe, deren Ubers
madyung nady Amiterdam, und Erholung auf

_F. L. in Paris.
e oy D. H, in Wien an F, L, in ‘partﬁ, Credits-

Croffnung fitr G C. in Augsburg und juges.

ficherte Dedung,

—



Nro. 9.

Rerdbanfen esser debitore ad uno di q. c., fidh jur
Pflicht madyen farsi un dovere, naddem dopoche, Ge-
fdhdft affave, bewuBt consaputo, Hanbdel negozio, beeus
den terminare, glidlich felicemente, angeigen rendere
uno istruito, vergiten bonificare, (futr den @albdo,
der uns Fommt), jufolge dietro, Ausweis specifica,
richtig abgelegte Nechnung conto esattamente comuni-
cato, gleidhjtimmend befinden trovare andare d’ accordo
con, Ausgleichen und abfdyliefen pareggiare e chiudere
Parthie partita, gu con, volle Jufriedenheit piena sod-
disfazione, (indem wir wiinfden) winfden desi-
derare, bald wieder Gelegenheit (fernere Gelegens
heiten) ferner ulteriore, Gelegenbeit incontro, dbns
liche Unternehmung simile negozio. Genehmigen Aggra-
dire, dag Anerbieten I’ afferta, qufridhtig sincero,

AR A A A

H.

Wedyfel - Spefulation Specolazione di cambio.

Auftragen ingiungere, faufen comperare, tibermas
dyen rimettere, dafelbjt di cola, dagegen all” incontro,
auf Paris traffien far tratta per Parigi, auf su, wel-
cher cui, Ddecken rimborsare, die Amfterdamer quelli di
Amsterdam, aber poi, tibermachen mandare, Rineffe
effetto, auf Hamburg per Amburgo.

Nro. 1. #Bien Vienna, Augsburg Augusta, AnPauf ac-
quisto, Amiterdamer Briefe effetti per Am-
sterdam , deren 1lbermadyung onde rimet-
terli, und Crholung e rivalersene,

y 2. @reﬁitéegrﬁﬁnupg accreditazione di, uges
ficherte Deckung promessa del rimborso.
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3. Brief. D.H. in Wien an J. R, in Amfterbam ; fors
bert die Nidzablung mit Hamburg,
4. »  G.C.in Yugsburg faufen Amfterdam, tiber-
madyen ¢8 dabin und traffiren nady Daris.
bty GG il th.géburq on F. L, in Pari§, Ans
geige Der Tratta, -
[Pl G. C. tn Augsburg an J. B, in Q[:nfferbam,
- Ubermadyung der Amfterdamer Cffecten.
mE J. B, in Amftetdam befennt den Cmpfarig
nady Augsburg.
8. » I R.in Amfterdam befennt den Cmpfang
... nad) Wien und dbermacht Hamburg.
Gk ¥ F. L. in Paris fidhert dem Augdburger die
' Annabhme der Tratta.
10, F. L. in Datis fichert bem %!Bwner bie An-
nabme der Augsburger Trafta und erwartet
Dedung,.
rea D, H. in $Wien deckt den F. L. in Paris mic
S%.'meﬁen auf Qondon.

Nro. 1.

Uugsburg . « .. T

Sbr 2Werthes vom . ... geigt mir yu meiner Berubigung
ben Cingang meiner Rimeffe auf B. an.  Hiemit erfuce
idy Sie fur meine Nechnung , ungefdbr Rthir. ..., Am:
fterbamer Driefe gu dem fir midy ginftigiten Curfe eingu=
faufen, fie bem Heren J, R. in Amferdam ju bermachen,
und fich vafiir ouf Heven F. L in Paris-ju erholen, wo
i) Shrer Abgabe alle Ehre vorbercite. - I erwvarte den

Crfolg von Jhrer Giite gu vernehmen, und geichne mit ges

wobneer Hodadytung.
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Nro. 3. Die Rickzablung fordern richiedere il ritorno.

v 4 Fraffiven nad) far tratia per.

» 5. Unjeigen avviso.

» 6. Jbermachung trasmessa.

» 7. ben Empfang befennen accusare la ricevuta.
» 8. befennen accusare.

» 9. Die Annahme ju fichern prometiere I' accet-
tazione ad uno.

» 10, Die Dedung erwarten aspettare il rimborso.

» 11, Deden rimborsare uno con,

Nro. 1.

Unjeigen accusare, u meiner Veruhigung a mia
quiete, Gingang incasso. Hiemit Colla presente, erfur
dyen pregare, oder: Questa ¢ per pregarvidi, faufen vo-
ler comperare, fiit . R. per m/c. ungefdhr circa, gnfiig-
fler Curs (Der Curs, der fiir mid) der glinftigfie
fepn wird) dbermadyen rimettere a, fidh dafiir erbo-
Ten guf rivalersene sopra, (wo Jbhre Abgabe fin<
den wird alle Chre) wo dove, Abgabe tratta, fin:
ben incontrare. Crivarten attendere, £.3. (Jhre Ant-
wort des Crfolges) Antwort riscontro, v 3. Crfolg
successo, undche, gewobnte Hodyachtung solita parzia-
Lita, jeidhnen protestarsi, '
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Nro. 2

Parvis . . . . LWien .

Su Ermanglung Shrer Werthen erfuche idh Sie hiemit
fitr den Fall, als Herr G. C. in Augsburg fidy fir unge-
fabr Fr. .... fiir meine Rechnung auf Sie erbolen follte,
deifen Tratta anzunefmen, wofir ich) nidyt exmangeln werde,
@ie wie gewodhulich vor Werfalldzeit mit meinen Rimeffen
3u decfen.  Jch verbarre mit aller Achtung.

Nro. 8.
Amfterdam . . . . TWien .

Obne Verftandened in Shrem Geehrien vom .. .. diefes
sut beriibren, Babe idy hiemit das Vergniigen, Ihnen anu=
seigen, daf Herr G. C. in QIugéburg Shuen fiir meine
S@ed)nung
Neble. .... tibermachen Diirfte, wovon Sie Nothiges bes
forgen wollen, um mir nady deren Cingang Hamburger
Briefe dagegen ju fenden. Veberzigen Sie fo. viel moglich
smeinen BLortbeil beym Gurfe, und genehmigen Sie die
Berfidherung meiner Hochadhtung.

Nro. 4. :

Wienw .5 0 o : Augsburg .
_ Bufolge dem mir mnt Jérem Werthen vom ... gege:

benen Auftrage Babe idy niche ermangelt, E}itbir. viys Al
Amfterdamer Briefen a 1/, Uso, flirgere waren nidt gu
finden , einguthun, und fie dem Herrn J. R. in Amfterdam
fogleich fitr Shre Rechnung gu tbermadyen , wofiir ich Sie
gum Curfe ... . mit
flo oo und a ..o/, fiir Wechfel-Courtage und ProviGon mit
» oe.n o jufammen mit :
fl. .... belafet habe, wag bas Befte ift, das idh fiir Sie
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Nro. 9.

- Ermanglung mancanza, erfuchen essere per pre-
gare, biemit colla presente (daf Sie fir den Fall)
che nel caso, fich erholen follen rivalersi, auf sopra,
fiie per, ungefdbr circa, fiir nt. . per m/c, annehmen
voler onorare. Zratte Tratta, wofiir che, ermangeln
mancare , wie gewdhnlidy come al solito, ju deden di
provvedervi, mit di, meine Rimeffe mia rimessa, vor
WBerfallzeit avanti la scadenza, e con tutto I' affetto
salutandovi,

Nro. 8.

MNidyt beribren Passar sotto silenzio, Berfrandened
quanto va in buon ordine, in in, biemit con questa,
das Lergniigen baben farsi il piacere di, angeigen avvi-
sare, daf che, fibermadien diirfen rimettere probabil-
mente, fiir m. %, per mio conto, wovop di cui, wollen
~ compiacersi, t. 3. beforgen procurare, Nothiges I occor-

vevole, um per, mir dagegen ;i fenden rimborsarmene
con, nach Gingang seguito I incasso, Brief effetto per.
Beberjigen Sie vi piaccia badare, fo viel moglidy mei=
nen BGortheil al mio miglior interesse, bey in, genchmi-
gen gradive, Berfidherung asserzione.

Nro. 4.

3ufolge a tenore di, Auftrag ordine, v 3- gegeben
compartito, mit mi, mit Jhrem Werthen von colla yostra
cara de’ ...., ermangeln mancare di, anthun provve-
dere, Reichsthaler Risdalero, in Amfterdamer Vriefen
per Amsterdam , 1!/, Uso, a un uso e mezzo, firgere.
waren Hier nicht gu finden piu corti appunti non erano
qui reperibili, fibermachen inviare, fogleich immediata-
mente, fir Jbre Redynung per vje, woflir per i quali,
belaften dar debito ad uno di, Wed)fel-Courtage Sensa-
ria, Provifion provvigione, jufammen insieme di ....
sum Curfe al corso, was das Vefte ift, vas iy fue @ie
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thun founte. Im Gegentheile Dabe ich Jbrer ferneren

Weifung gemdf Fr. .... auf Heren F. L. in Paris ent-

nommen , und Sie a ... mit

fean nach Abzug vou .. ¢/, Wedhfel- Courtage und Pro-
vifion mit

fl. ... esfannt. DBelichen Sie bepde Poften gleichformig
unter Anseige ju verbudyen, und ferners mit mir gu befeh-
Ten, ber i) mit aller Beveitwilligfeit geichne.

Nro. 5.
Parig .+ . : Augsburg - - .« .
Obne Jhren Werthen berichte Jhnen hiemit, daf idh
vermége Auftrag und fiirRednung ves Hervn D. 1. in Wien
By, . an die Ordre Der Herven ., .. '
auf Sie entnommen habe, Ddieid) Jhrer genvigten Annahme
empfeble, indem idh nicht gweifle, daf Sie von obbenann-
tem Frennde fdyon den ndthigen Vericht werden erbaiten
haben; widrigenfalls aber erfuche ich Sie einfhweilen fiir
midy anzunehmen, -

Nro. 6.
Umijterdam « . + « Augsburg « . -
Bermoge Auftrag und fiir Redynung des Herrn D. H,

in Wien tlibermache ich Shuen angebogen
Replr. ... auf Heren X, Z. allvort, wovon Sie Ubliched

ju defjen Gunfien beforgen wollen.  Crgebenft

: Nro. 7.
Augsburg . « « » : Umjterdam -
S werde nachy unbegweifeltem Gingang e mir wmit
Shrem Werthen vom ..., diefed dbermadhen nnd bereits
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thun fonnte ch’ ¢ tutto quello, che s ¢ potato fare
pel vostro mighior interesse. Jm Gegentheile All’ in-
contro, Shrer ferneren LWeifung gemdp (folgend Shre
LWelehrungen) folgen seguire, Belehrung istruzione,
entnehmen tivare, auf Herrn sopra il Signor, Franfen
Franchi, erfennen dar credits ad uno, nady bsug difful-
candone, mit di NettoFrancht..., (die Shnenbelie-
Benwitd) che vi piacera di, beyde Poften (bleibenweg)
gleichformig verbuchen scritturar conformemente, unter
Angeige non senza darmene un cenno, und ferners mit
mir ju befeblen (und mid) bald wieder juverwens
pen, wo ich immer tauge Ibnen zu dienen)
verwenden impiegare, bald wieder ben tosto, o imnter
ovunque, taugen valere, bdienen servire uno, @cdhluf
e distintamente vi saluto.

-Nro. 8.

Obne senza, (mit diefem beridhte ich Jhnen
die Tratta, die idh) con questa v’ ayviso la tratta,
che, vermég Auftrag und fir NRedynung per ordine e
conto, auf ©ie entnahm vi feci di, Franf Franco, an
bie Ordre all’ ordine, empfeblen raccomandare, ge-
neigte Annabme favore, (nicht zweifelnd) gweifeln
dubitare, erbalten avere, ndthiger Beridht dovuto orvdine,
obbenannter Freund suddetto amico, widrigenfalls in di-
fetto, erfudye idy @ie (¢6 beliebe Jhnen) vi piaccia, an-
nehmen accettare, fiiv mid) per mio conto,

Nro. 6.

Vermég Auftrag und fir Redjuung Per ordine e
conto, tibermachen far seguire, angebogen annesso, Wo=
von 8 Sbuen belicben wird di cui vi piacera, beforgen
procurare, Ublides il consueto, jit deffen Gunften (und
vaftir Credit jugeben dembenannten gemein:
fhaftlidhen Freunde) geben dare, dofiir ne, Credit
credito, benannt suddetto, gemeinfdhaftlich) comune.

_ Nro. 4.
(Xidr die Reidhsthaler) Per i Risdaleri ....,

bie @ie mir ibermadyten mit Jhrem Werthen che mi ri-
metteste coila ecc. .,.., und Die bereits angenommen
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angenommenen Rehle. ... auf X. Z. allbier den Herrn
L D. in Wien dafiic exfennen. Ohne Mebreres begiehe idh
mich auf anliegendes Curgblatt, und geichne gu Shren
Lefeplen ftets bereit mit Hodyachtung.

Nro. 8.

Lien « v s o : Amfterdam o » + .

‘@eit Empfang Jhres Angenehmen vom v, P, erhielt
i) fiir Shre werthe Redynung von Herrn G. C. in Augss
burg Rthle. ...., welde eingegangen, und Jhnen gutges
fdhricben find.  Ginliegend fiuden Sie Jhrem Auftrage
gemdp
Marf ... Beo- auf P. M. in Hamburg 6/w. Dato vom
.v.. Diefes, wofir:ih @ie a .... mit Reblr. ..
belafte. WWegen vielem Begehr nach diefem Papiere hatte
i) Miihe, weldyes gu befommen, und nur ein giinftiger
Bufall madhte mir e8 moglich, Jhnen obigen Curs beredy-
nen ju fonnen. [y empfehle mid) fiets Jhrem giitigen
Wohhwvollen,

] Nro. 9.

Anasburg . - - & ; Parig, ..

3 werde die laut Jbrem LWecthen vom .... diefes,
auf mid) gegogenen
Fr, .... ordre .... ju Qaften ded Heren D. H. in Wien
anuebmen; und griife Sie frenndfdhaftlichft. :

Nro. 16.
At o e AL R
Jch Dabe mir den Jubalt Jbre¢ Geehrten vom ... .
diefes beftens vorgemerft , um die Troatten des Herrn
G, C. in Uugsburg fiir Jhte Redynung in Sdhup ju neh-
men, und indem id) feiner Jeit dem Gegenfape rubig ent-
gegen febe, jeichne ich mit Achtung.
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(und wovon ich dbas Nothige bereits erbhielt)
e di cui ottenni gia il necessario, (wetrde idh erfen-
nen) erfennen riconoscere, den Heren il Signor, nach
unbegoeifeltem Cingang (nicht begweifelnd den Eingang)
non dubitandone dell” incasso.  Dhne Mehreres Senza
piu, fidy besiehen riferirsiy anliegend ingiunto; Cours-
blatt stampino, e sempre pronto a’ vostri comandi mi
rassegno.

Nro. 8.

@eit Cmypfang Dietro la, erbalten ricevere, fiie
Jbre w. RN. per vostro conto, Nthl. Risd., eingeben
und gutgefdhrieben flehen entrare in credito di uno. Ein-
liegend Annesso,; finden trovare, £ 5. gemdf in confor-
mita di, Auftrag ordine, v. 3. BVanfo:Marf Marca di
Banco, oder audy Bance-Marche, Dato data, wofiir Sie
belafte che vi addebito con. Wegen vielem Begehr nady
diefem Papiere Questi effetti essendo molto richiesti,
Mithe haben durar fatica, welches (fie) befommen otte-
nere, und nur ein ginftiger Jufall madyte mir s miglich
e soltanto in grazia d’un incontro favorevole mi vien
fatto di, fonnen potere; berechnen notare, obiger questo.
E sempre pronto al vostro servizio mi costituisce.

Nro. 9.

Annehmen accogliere, gu Laften a carico, Jhre Trat-
ten auf mid) le vostre tratte sopra di me, lant Shrem
Werthen come la vostra d’ avviso de’ ... é caramente
salutandovi, it

Nro. 10.

Bejtens vormerfen Prender dovuta notizia di, Jn
balt contenuto, um per, in Sdup uehmen dar buon ri-
covero a, und rubig entgegen fehen dem Gegenfage e
tranquillo per conto del rifondo, jerhne idy mit Ach-
tung vi riverisco distintamente, : >

8'.




Nro. 11.
Pavis . . . . ; MWien + . 5
Sy danfe Jhuen in Antwort Jhres Werthen von ...
fiir Die der Kratta ded8 Herrn G. C. in Augsdburg von ..,
Fr. .... erwiefene Ghre, und itbermache Jhnen einliegend
auf Herrn N. N, in London, Pf. St. ..., die Sie jum
beften Curfe unter geneigter Angeige zu meinen Gunfien
verwechfeln wollen. Mit Achtung.

I.
njuden um offenen Credif.

. Brief. Anfuchen um Gredit.
Abfchldgige Untwort.

» Nochmabliges Anfudien,

» Bevingte Sufage.

» Mifbraud) derfelben.

Bedmgte Annahme.
Gegen = Tratta,

= Klage wegen Nidjtaunabhme,
Bollmacdht an ein anderes Haus,
10, Antwore von demfelben.

1. v Danf fiix die Werwendung.

1z, ¥ Angeige ded Faliments.

13, » Niche.Juitimmung jum BVergleidye.

Nro. 1. ,
Hamburg - - . .

Seit ciniger eit machen wie mit einander Feine e-
fchafte , was mir fehr leid thut; und da i) mid) darnad
febne, unfere Werbindung wicder ju ernenern, fo erlaunben
@ie mir, dafi id) mein Gefudh, mic einen offenen Credit
pon ungefabr Pf. St. 1000 guugeftehen , wiederhole.
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